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AJB®PE]] DABAP/ IIAMO KAK NEPEBOTUMK
PYCCKOM JINTEPATYPBI «3IMIOXH YEXOBA»

Nmeronuit  gpaniysckue kopuu, Anbdpen Oasapa Illamo / Alfred
Edward Chamot (1855-1934) poawics B AHIIHH, HO MHOTHE TOJIBI KW U pa-
6otan B Poccum, rae ciayx i1 aaMUHUCTpaTopoM canoB MiMmeparopckoro aBop-
na B Ctpenpre. Imenno B Poccum 12 despans 1897 roma cocrosmack ero cBa-
np0a ¢ EmuzaBeroit I'poren / Elisabeth Grootten (1855-1932). x enuHCTBEH-
HBIM peOEHOK 10ub Mapu (Mary) ponunacek B 1899 roay takxe B CTpeinbHe, rae
CEMbs JKHJIa M BeJla KOCMOTIOJIUTHYECKU 00pa3 ku3Hu. B pesynbrare qom Mbo-
pu (um Mapust) 6ersio roBopuiia Mo-aHTJIMUCKH, 1MO-(PaHIly3CKH, TO-PYCCKU U
no-HeMelKHu. JleBouka moiryunsia 4acTHOE 00pa3oBaHUE U 3aHUMAJIach B Kilacce
xwuBonucH JI.H. Kapnosckoro (1866-1943) B Cankr-IletepOyprckoit AkageMun
xynoxect (1915-1916), npogomkuia y4é0y B AHIIIMH, TIC TOIYYHIIA TUTLIOM
1o u300pasutesibHoMy UCKyccTBY (1922), paborana B HarmoHnansHOU ranepee
(1922-1924) u B my3ee Buktopuu u Anboepra (1924-1939). [To3nuee B 1935
roJy OHa OpraHM30Bajia BBICTABKY PYCCKOTrO HCKycCTBa, a B 1963 romy ona
ormyonmkoBaia KHury «Russian Painting and Sculpture» mo pycckoii KHBOITUCH
u ckyaenrype. Crout 3amerutb, yTo Mpapu IllamMo HHKOTZA HE Tepsia CBOEU
npuBsizanHoct K Poccun. Tak, Hanpumep, oHa padorana Ha CoO0O3HYIO KOH-
tposnbHyt0 komuccuto / Allied Control Commission (1945-1949) B Bewne, rae
MPUTOMINCH €€ HABBIKHM JTMHTBUCTA, BJIAJICIONICTO HECKOJBKUMU SI3BIKAMH, TaK
KaK 3Ta KOMHUCCHUS U3 TMPEACTaBUTEICH CTpaH-YICHOB aHTUTHTIEPOBCKON KOa-
JUIUU KOHTPOJIMPOBAJIA CTPAHbI, BBICTYIABIINE HA CTOPOHE TUTIEPOBCKOM
I'epmanum.

OxkazaBmuck B AHranu B 1918 romy mociie peBOIIOIMOHHBIX COOBITHIA B
Poccuu, Ansbpen Oasapa [llamMo Hayanm akTUBHO 3aHMMAThCS MEPEBOJAMH C
PYCCKOTO si3bIKa Ha aHriuiickuil. Cpenu nepeBeEHHBIX UM aBTOPOB OKA3aJIHCh
(B andasutHOM mopsake): M.A. Anganos (1886-1957), JI.H. Auapees (1871
1919), C.M. Boakonckuii (1860-1937), B.M. I'apmun (1855-1888), H.B. T'o-
rojb (1809-1852), M. INopekuii (1868-1936), .M. JlocTtoeBckuii (1821-1881),
AH. Kynpun (1870-1938), M.IO. Jlepmonto (1814-1841), H.C. JleckoB
(1831-1895), A.C. Ilymkun (1799-1837), U.C. Typrenes (1818-1883) u A.IIL.
Yexop (1860-1904). U3 npoussenenuii M.A. AngaHoBa ObUIM TEepEBEICHBI
«YeptoB moct»/ «The devil’s bridge» (1924), «Csaras Enena, MmaneHbKUN OCT-
poB» / «Saint Helena, little island» (1921), «/leBstoe Tepmumopa»/ «The ninth
Thermidor» (1924). V JI.H. Auapeesa 6sutn oToOpansl «Momuanuey/ «Silencey
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(1900) u «Jloxw» / «The liey (1901). SABHBIN HHTEpEC IS AHTTIUHUCKUX YHTATE-
neit umenu «Mou Bociomunanust» / «My reminiscences» (1923) C.M. BonkoH-
ckoro. C cOBpEMEHHOM PyCCKOM JTUTEpaTypol ero 3HaKOMUJIHU repeBoabl «Cur-
Hana» / «The signal» (1887) u «Kpacnoro mnsetka»/ «The red flower» (1883)
B.M. I'apmuna, «Xan u ero ceid: Jlerenmga» / « The khan and his son» (1895) u
«B cremn» / «In the steppes» (1897) M. Topbkoro u «Mckymienue» /
«Temptation» (1910) A.M. Kynpuna. Knaccuky pycckod jauTepaTypbl Hpe-
craBisun «Houw mepen PoxxmectBom» / «Christmas evey (1832) H.B. T'oromns,
«CxBepHbIH aHeKI0T» / «A nasty story» (1862) ®@.M. JloctoeBckoro, «Tamanb
/ «Taman» (1840) nu «Amuk-Kepuby» / «Ashik-Kerib» (1837) M.}O. JlepmonTO-
Ba, «[IuxoBas gama» / «The Queen of spades» (1834) A.C. Ilymkuna u «Acs» /
«Asya» (1858) 1.C. Typrenesa. Ouens aktuBHO A.E. Illamo nepeBoaun npous-
Benenus H.C. Jleckoa, cpenu xotopbix: «Jlequ MakGer MieHckoro yesna» /
«Lady Macbeth of the Mzinsk district» (1865), «Ha kpato cBeta» / «On the edge
of the world» (1875), « Tyneitnsiit xynoxxuuk» / «Toupee artist» (1883), «Hemno-
Bek Ha yacax» / «The sentry» (1887).

HauGonpmuii uatepec y A.E.
[[Tamo kak y mepeBOJYMKA BBI3BAJIO
tBOopuecTBO A.Il. UexoBa, a UMEHHO
€ro KopoTkue pacckasbl. Kak mucan
caM TEepPEeBOMYMK, JKaHpP pacckKasa
BCEI/Ia Wrpall BAXHYIO pOJIb B pYycC-
CKOM JMTEparype, OTINYUTEIIbHOMN
4epToOl KOTOPOHM ABISETCS OOJBIIOE
(M0 cpaBHEHMIO C APYTMMH HalMo-
HaJBHBIMHM JINTEpATypaMu) KOJUYEC-
CTBO PAacCKa30B WJIM KOPOTKUX HO-
BeJul. C TOYKHM 3peHUst IEPEBOIUNKA,
YTOOBI TOJYYUTh TMPEJCTABICHUE O
PYCCKO# nuTepaType U O 3HAYUMO-
CTH BEJIMKOTO PYCCKOTO SI3bIKA, CTY-
JICHT, W3YyYarlIuld PYCCKUH S3BIK,
00s13aH B MEPBYIO OYepe]b MO3HAKO-
MUTBCS ¢ pacckazamu A.Il. Uexosa.
ITepuon 1880-x rogoB B pyCCKO# JU-
teparype A.E. Illamo Ha3biBaer
«noxon YexoBa», Tak Kak MHOTHE
pyCCKHE aBTOpPHl MMEHHO B ATOT MEPHUOA TMOCBATWIM ce0sl JKaHPy pacckasa.
Kpome storo, pacckazer A.Il. YexoBa 3HAKOMST € JKU3HBIO CPEJHETO Kilacca, HO
caM aBTOP OTJWYAETCS BOCXUTHUTEIBHBIM CTHJIEM IOBECTBOBAHHUS W CHJIOM
NpeCTaBICHHUS CBOMX MEPCOHakel, He BAaBasCh B riyOokuit ananus («He has
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the admirable style and the power of representing his characters without deeply
analyzing themy).

B 1926 roay nonmonckoe m3marennctBo «Stanley Paul Co. LTD» [Che-
khov 1916] u3maér kuury pacckazoB A.Il. Uexosa B nepeBojae A.E. Illamo mox
na3BanneM «The Grasshopper and Other Stories» / «I[lonpbeIryHbst B Apyrue Kc-
topun». Ilo3nHee kuura Obiia mepewsgaHa B 1990 romy B u3marenbcTBe
«Stanley Paul & Co». KHury oTKpbhIBaeT HalMCaHHOE MEPEBOAYUKOM IIPEIu-
cioue («Introductiony).

Bcero mis ganHoro uznanue Obutn nepeBeneHbl 11 pacckazoB AL Ye-
xoBa: «[lonpeirynss» / «The Grasshopper» (1891), «I'pauw» / «The Rook»
(1892), «Uépusrrit monax» / «The Black Monky» (1893), «TaitHblii coBeTHHKY /
«The Privy Councillory (1886), «ITapu» / «The Wager» (1888), «B ospare» /
l«n the Ravine» (1899), «Kazak» / «The Cossack» (1887), «Myxwuku» / «The
Peasants» (1897), «Anna Ha mee» / «Anna Round the Neck» (1895), «IIpemo-
xenue» [ «The Proposaly (1888), «CrpamnHas Houb» [ «A Terrible Night»
(1884).

B npencrasnennoii 6uorpaduun A.Il. YexoBa roBoputcs, 4YTo OH ObLI Te-
HUAJIBHBIM MHCATENIEM, KOTOPOMY YAAJIOCh B KOPOTKHUX pacckaszax W JpaMaruye-
CKUX TPOM3BEACHUSX MOKa3aTh OPUTMHAIBLHOCTH, COCTOSIIYIO B TOM, YTO €TrO
MEPCOHAXKM HE COBEPINAIOT BEIMKUX JIEJ, HO MPOSBISIOT CeOsl KaK HACTOSIIIHE
)uBbIe MoAM. [Ipyr ToM Bce 0HM 0€3yCIEeNTHO MBITAIOTCS YIYUIIUTh CBOIO JKU3Hb
(They do no great deeds, they have no exalted objects in life, some few try to
improve the misery they see around them). A.E. Illamo ykaseiBaet, uto A.IL.
YexoB TH0OUT M300paxaTh MOCPEACTBEHHOE, HEYIauHOe, YTHETEHHOE, HeCYacT-
HOE. 3a IPOCTOTOM CTHIISI TTUCATENS CKPBIBACTCS OTPOMHASI CHJla U TaJIaHT: TIPO-
cThie cioBa (Simple words) mo3BoJsOT YBUIACTh IETUKOM BCIO CLIEHY, MECTHBIH
xosoput (We have the picture of the scene, the local colour), ycnsimare Hacto-
suryro xuByro peub (by their speech and actions his characters show us what
they are). B npousBeieHUAX PyCCKOTO aBTOPBI ICHCTBYIOT U JKUBYT MPEICTaBHU-
TEJIM BCEX COCJIOBHH, OT KPECThSH JI0 OypKya3uHu.

Kpome storo, kak mumer nepeBoguuk, A.Il. YexoBa mumen cBo€ co0-
cTBeHHOEe EBanrenue, KOTopoe OH MPOMOBEAOBAI MO-CBOEMY U KOTOPOE MMEIIO
OrpOMHOE BiUsiHHE Ha BcE oOmecTBo Toro Bpemenn (He had his own gospel to
preach and he did it in his own way, thereby leaving a more lasting mark on his
times). Uro kacaeTcsi BpeMeHH, JiyXa 3IOXH, TO OHa Ha3BaHa CEpOd U MpAYHOMH
(but the time he lived in is doubtless the cause of the greyness and gloom of
much of what he wrote), a cepocTs 1 Mpa4HOCTh HAJIOXKHJIA OTIIEYATOK HA TBOP-
YEeCTBO aBTOpa M MOPOJMJIM TaK Ha3bIBAEMYI0 «4eXOBCKyro arMmochepy» (Che-
khov atmosphere). OcHoBHOE XyH0KECTBEHHOE CTHIIMCTHYECKOE CBOECOOpasue
pacckazoB A.Il. UexoBa cocTaBisOT, KaK MOTYEPKUBACT MIEPEBOMUNK, OyTHUY-
HOCTh MaTepualia, B3SITOro W3 moBceaHeBHoM >xu3uu (His subjects are taken



X Bcepoccuiickas Hay4HO-NpaKTudeckas KOHEPEHLNS MONOAbIX YYEHbIX «[lManor A3bIKoB W KyMnbTyp: NUHIBUCTUYECKIE U
NWHrBOAMAAKTNYECKME acneKTbl». TBepb, 26 anpens 2018 r.

from the life he saw around him) u pocToTa CTHIIA U3I0KEHUS.

OcoObiii uHTEpec mpencrasisioT pemenus A.E. [llamMo oTHocuTenbHO
BBIOPAHHBIX CTPATETUH IS TIEpeaun PYyCCKUX pealliid: MepeBOIYUK PYKOBO/I-
CTBYETCSA MPUHIMUIIOM JIOMECTHUKALIMK, OPUEHTHUPYSACh HAa COOTBETCTBYIOLIYIO
KYJbTYPHO-SI3bIKOBYIO TPaJAUIMIO, HA YTO BIIMSIET KOHTAKTHAas 30HA KYJIbTYp
(cMm.: [Macnennukosa 2015, 2016a, 20166]).

Csoeit 3amaueii A.E. [llamo cunTtan HE TOJBKO MO3HAKOMUThH AHIJIOSI3bIY-
HYIO0 ayJUTOPHUIO C MPAKTUYECKU MAJOU3BECTHBIM JJI1 HEE aBTOPOM, HO TAKXKE
JIaTh HOBYIO PEHMHTEPIIPETALMIO €r0 MPOU3BeAeHUNA. OTIMYUTEILHON YepTOil €ro
IIEPEBOJIOB CTajla MPOCTOTa CTWIS U JIEKCHKHU, IIPU 3TOM JaKE€ B JUAJIOrax OH
CleAyeT TPaMMAaTUYECKH MPABUIBHOMY CTPOIO aHIJIMMCKOW JIMTEpPaTypHOU pe-
Y.
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